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SCHUCO

Corona CT 70 AS Blendrahmen « Corona CT 70 AS outer frames
Profilés de dormant Corona CT 70 AS « Marcos Corona CT 70 AS

Block-Blendrahmen Accent 112/68 3K ¢ Block outer frame, Accent 112/68 3K

Profilé de dormant en bloc Accent 112/68 3K « Marco monoblock Accent 112/68 3K
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Art.-Nr. Abbildung [Benennung
Art. No. lllustration | Description L
Réf. Figure Désignation l
Ne art. llustracién |Denominacién
schwarz
Black
22492700 I . ) _ . . . ’
Reparaturdichtung: Anschlag- und Glasanlagedichtung noir EPDM-Dichtung, polymerisiert, nicht schweiRbar
Repair gasket: rebate gasket and glazing rebate gasket negro 100 m* EPDM gasket, polymerised, cannot be welded
Joint de réparation : joint de vitrage et de battement silbergrau Joint d'étanchéité EPDM, polymérisé, non soudable
22492800 Junta de reparacion: Juntas de reparacion tope y acristalamientos Si!ver—grey Junta de EPDM, polimerizada, no soldable
gris-argent
gris plata
Distanzklotz fiir 3 mm Falztiefe
Spacer for 3 mm rebate depth
28645700 Klotzbriicke Support de cale de vitrage pour une profondeur de feuillure de
Glazing bridge smm
! — 250 Stk Cuna de acristalar para profundidad de galce de 3 mm
Support de vitrage — -
Tragklotz fiir 3 mm Falztiefe
Cuna de acristalar
Support pad for 3 mm rebate depth
28654900 c
ale support pour une profondeur de feuillure de 3 mm
Cuna de acristalar para profundidad de galce de 3 mm
Weitere Ausfiihrungen siehe Zubehor Foliensortiment
" . For other designs, see the foil range in the
Entwésserungskappe weil
Drainage cover cap White Accessories section
24205900 . 1000 Stk Pour les modéles en couleur, voir le manuel des
Déflecteur blanc . N
. accessoires systeme
Tapa de desaglie blanco . . .
Modelos en color: véase compendio de accesorios
del sistema
150 mm lang
150 mm long
22879700 Eindrehanker verzinkt longueur 150 mm
Fixing lug Galvanised 100 Stk 150 mm de largo
Pattes de fixation galvanisé 200 mm lang
i | 200 mm lon
23720900 Garras de anclaje cincado g
200 mm de long
200 mm de largo
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SCHUCO

Corona CT 70 AS Blendrahmen « Corona CT 70 AS outer frames
Profilés de dormant Corona CT 70 AS « Marcos Corona CT 70 AS

Block-Blendrahmen Accent 112/68 3K ¢ Block outer frame, Accent 112/68 3K

Profilé de dormant en bloc Accent 112/68 3K « Marco monoblock Accent 112/68 3K
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6,0m 6,0m 6,0m
Art.-Nr. Abbildung [Benennung
Art. No. lllustration | Description L4
Réf. Figure Désignation l
Ne art. llustracién |Denominacién
schwarz
Black
22492700 I . ) _ . . . ’
Reparaturdichtung: Anschlag- und Glasanlagedichtung noir EPDM-Dichtung, polymerisiert, nicht schwei3bar
Repair gasket: rebate gasket and glazing rebate gasket negro 100 m* EPDM gasket, polymerised, cannot be welded
Joint de réparation : joint de vitrage et de battement silbergrau Joint d'étanchéité EPDM, polymérisé, non soudable
22492800 Junta de reparacion: Juntas de reparacion tope y acristalamientos Si!ver—grey Junta de EPDM, polimerizada, no soldable
gris-argent
gris plata
Distanzklotz fir 3 mm Falztiefe
Spacer for 3 mm rebate depth
28645700 Klotzbriicke Support de cale de vitrage pour une profondeur de
Glazing bridge feuillure de 3 mm
. — 250 Stk Cuna de acristalar para profundidad de galce de 3 mm
Support de vitrage — -
Tragklotz fur 3 mm Falztiefe
Cuna de acristalar
Support pad for 3 mm rebate depth
28654900 c
ale support pour une profondeur de feuillure de 3 mm
Cuna de acristalar para profundidad de galce de 3 mm
Weitere Ausfiihrungen siehe Zubehor Foliensortiment
" . For other designs, see the foil range in the
Entwésserungskappe weil
Drainage cover cap White Accessories section
24205900 . 1000 Stk Pour les modéles en couleur, voir le manuel des
Déflecteur blanc . N
. accessoires systeme
Tapa de desaglie blanco . .
Modelos en color: véase compendio de accesorios
del sistema
150 mm lang
150 mm long
22879700 Eindrehanker verzinkt longueur 150 mm
Fixing lug Galvanised 100 Stk 150 mm de largo
Pattes de fixation galvanisé 200 mm lang
i | 200 mm lon
23720900 Garras de anclaje cincado g
200 mm de long
200 mm de largo
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SCHUCO

Corona CT 70 AS Blendrahmen « Corona CT 70 AS outer frames
Profilés de dormant Corona CT 70 AS « Marcos Corona CT 70 AS

Block-Blendrahmen Accent 112/68 3K ¢ Block outer frame, Accent 112/68 3K
Profilé de dormant en bloc Accent 112/68 3K « Marco monoblock Accent 112/68 3K
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1.5mm 2.5mm 2.5mm
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Art.-Nr. Abbildung [Benennung
Art. No. lllustration | Description L
Réf. Figure Désignation l
Ne art. llustracién |Denominacién
schwarz
Black
22492700 I . ) _ . . . ’
Reparaturdichtung: Anschlag- und Glasanlagedichtung noir EPDM-Dichtung, polymerisiert, nicht schweiRbar
Repair gasket: rebate gasket and glazing rebate gasket negro 100 m* EPDM gasket, polymerised, cannot be welded
Joint de réparation : joint de vitrage et de battement silbergrau Joint d'étanchéité EPDM, polymérisé, non soudable
22492800 Junta de reparacion: Juntas de reparacion tope y acristalamientos Si!ver—grey Junta de EPDM, polimerizada, no soldable
gris-argent
gris plata
Distanzklotz fir 3 mm Falztiefe
Spacer for 3 mm rebate depth
28645700 Klotzbriicke Support de cale de vitrage pour une profondeur de
Glazing bridge feuillure de 3 mm
! — 250 Stk Cuna de acristalar para profundidad de galce de 3 mm
Support de vitrage — -
Tragklotz fur 3 mm Falztiefe
Cuna de acristalar
Support pad for 3 mm rebate depth
28654900 c
ale support pour une profondeur de feuillure de 3 mm
Cuna de acristalar para profundidad de galce de 3 mm
Weitere Ausfiihrungen siehe Zubehor Foliensortiment
" . For other designs, see the foil range in the
Entwésserungskappe weil
Drainage cover cap White Accessories section
24205900 . 1000 Stk Pour les modéles en couleur, voir le manuel des
Déflecteur blanc . N
. accessoires systeme
Tapa de desaglie blanco . . .
Modelos en color: véase compendio de accesorios
del sistema
150 mm lang
150 mm long
22879700 Eindrehanker verzinkt longueur 150 mm
Fixing lug Galvanised 100 Stk 150 mm de largo
Pattes de fixation galvanisé 200 mm lang
i | 200 mm lon
23720900 Garras de anclaje cincado g
200 mm de long
200 mm de largo
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SCHUCO

Corona CT 70 AS Blendrahmen « Corona CT 70 AS outer frames
Profilés de dormant Corona CT 70 AS « Marcos Corona CT 70 AS

Block-Blendrahmen Accent 112/68 3K auf3en 6ffnend ¢ Block outer frame, Accent 112/68 3K, outward-opening
Profilé de dormant en bloc Accent 112/68 3K ouvrant vers I'extérieur « Marco monoblock Accent 112/68 3K de apertura exterior
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Art.-Nr. Abbildung [Benennung
Art. No. lllustration | Description L4
Réf. Figure Désignation l
Ne art. llustracién |Denominacién
schwarz
Black
22492700 I . ) _ . . . ’
Reparaturdichtung: Anschlag- und Glasanlagedichtung noir EPDM-Dichtung, polymerisiert, nicht schweiRbar
Repair gasket: rebate gasket and glazing rebate gasket negro 100 m* EPDM gasket, polymerised, cannot be welded
Joint de réparation : joint de vitrage et de battement silbergrau Joint d'étanchéité EPDM, polymérisé, non soudable
22492800 Junta de reparacion: Juntas de reparacion tope y acristalamientos Si!ver»grey Junta de EPDM, polimerizada, no soldable
gris-argent
gris plata
Distanzklotz fir 3 mm Falztiefe
Spacer for 3 mm rebate depth
28645700 Klotzbriicke Support de cale de vitrage pour une profondeur de
Glazing bridge feuillure de 3 mm
g — 250 Stk Cuna de acristalar para profundidad de galce de 3 mm
Support de vitrage — -
Tragklotz fur 3 mm Falztiefe
Cuna de acristalar
Support pad for 3 mm rebate depth
28654900 c
ale support pour une profondeur de feuillure de 3 mm
Cuna de acristalar para profundidad de galce de 3 mm
Weitere Ausfiihrungen siehe Zubehor Foliensortiment
" . For other designs, see the foil range in the
Entwésserungskappe weil
Drainage cover cap White Accessories section
24205900 . 1000 Stk Pour les modéles en couleur, voir le manuel des
Déflecteur blanc . N
. accessoires systeme
Tapa de desaglie blanco . ) .
Modelos en color: véase compendio de accesorios
del sistema
150 mm lang
150 mm long
22879700 Eindrehanker verzinkt longueur 150 mm
Fixing lug Galvanised 100 Stk 150 mm de largo
Pattes de fixation galvanisé 200 mm lang
i | 200 mm lon
23720900 Garras de anclaje cincado g
200 mm de long
200 mm de largo
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